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See the notice on TED website

584386-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Unités de mémoire et de lecture – Dostawa i wdrożenie macierzy blokowego systemu 
składowania danych wraz z Oprogramowaniem i gwarancją.
OJ S 163/2026 25/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Centrum Informatyki Resortu Finansów
Adresse électronique: sekretariat.CIRF@mf.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa i wdrożenie macierzy blokowego systemu składowania danych wraz z 
Oprogramowaniem i gwarancją.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest: dostawa i wdrożenie Macierzy blokowego 
systemu składowania danych wraz z Oprogramowaniem i gwarancją Przedmiot zamówienia 
obejmuje: 1) w zakresie zamówienia podstawowego: dostawę 2 szt. Macierzy dyskowych o 
całkowitej pojemności NETTO wynoszącej co najmniej 1024 TiB do lokalizacji: OPR w 
Radomiu przy ul. Samorządowa 1, 26-601 Radom wraz Oprogramowaniem, Wdrożeniem i 
gwarancją; 2) w zakresie zamówienia realizowanego w ramach opcji: dostawę 2 szt. Macierzy 
dyskowych o całkowitej pojemności NETTO wynoszącej co najmniej 1024 TiB do lokalizacji: 
OPR w Radomiu przy ul. Samorządowa 1, 26-601 Radom wraz Oprogramowaniem, 
Wdrożeniem i gwarancją; 2. Zamówienie w zakresie podstawowym obejmuje: 1) wykonanie i 
dostarczenie Projektu Technicznego, zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 
2) dostawę wraz z rozładunkiem Macierzy dyskowych wraz z Oprogramowaniem, zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w Rozdziale II ust. 1 OPZ; 3) Wdrożenie polegające na instalacji, 
konfiguracji dostarczonego Sprzętu oraz integracji ze środowiskiem Zamawiającego, 
uruchomieniu oraz przeprowadzeniu testów akceptacyjnych, zgodnie z wymaganiami 
opisanymi w Rozdziale III ust. 2 OPZ; 4) wykonanie i dostarczenie Dokumentacji 
powykonawczej, Procedur Operacyjnych i Procedur Administracyjnych, zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 5) przeprowadzenie przeszkolenia dla osób 
wskazanych przez Zamawiającego zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale V OPZ; 6) 
udzielenie gwarancji Wykonawcy oraz zapewnienie gwarancji producenta na dostarczony 
Sprzęt na okres nie krótszy niż 36 miesięcy (okres gwarancji stanowi kryterium oceny ofert) od 
dnia podpisania bez zastrzeżeń Protokołu Odbioru Wdrożenia, zgodnie z wymaganiami 
opisanymi w Rozdziale VII OPZ. 3. Zamówienie w zakresie opcji obejmuje: 1) wykonanie i 
dostarczenie Projektu Technicznego, zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 
2) dostawę wraz z rozładunkiem Macierzy dyskowych zgodnie z wymaganiami opisanymi w 
Rozdziale II ust. 1 OPZ; z zastrzeżeniem, że Macierze muszą być tego samego modelu i 
producenta co Macierze dostarczone w ramach zamówienia podstawowego; 3) Wdrożenie 
polegające na instalacji, konfiguracji dostarczonego Sprzętu oraz integracji ze środowiskiem 
Zamawiającego, uruchomieniu oraz przeprowadzeniu testów akceptacyjnych, zgodnie z 
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wymaganiami opisanymi w Rozdziale III ust 2 OPZ; 4) Aktualizację Dokumentacji 
powykonawczej, Procedur Operacyjnych i Procedur Administracyjnych dostarczonych w 
ramach zamówienia podstawowego, zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 
5) udzielenie gwarancji Wykonawcy oraz zapewnienie gwarancji producenta na dostarczony 
Sprzęt na okres nie krótszy niż 36 miesięcy (okres gwarancji stanowi kryterium oceny ofert) od 
dnia podpisania bez zastrzeżeń Protokołu Odbioru Wdrożenia, zgodnie z wymaganiami 
opisanymi w Rozdziale VII OPZ. 4. szczegółowo przedmiot zamówienia określono w SWZ.
Identifiant de la procédure: fc10893a-eb67-40bd-803f-6a726cf1b528
Avis précédent: 174876-2026
Identifiant interne: PN/36/26/GDYP
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Art. 138 ust. 2 pkt 1 ustawy Pzp.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Samorządowa 1  
Ville: Radom
Code postal: 26-601
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegółowe informacje w tym zakresie wskazano w SWZ.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 37 135 350,56 PLN

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia na podstawie art. 257 ustawy Pzp jeżeli środki publiczne, które zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 2. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego 
zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1) oraz 
wyklucza się Wykonawcę, który korzysta z zasobów podmiotu trzeciego oraz korzysta i będzie 
korzystał przy realizacji zamówienia z podwykonawców i dostawców, o których mowa w art. 5k 
ust. 1 ww. rozporządzenia Rady, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości 
zamówienia. 3. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 
ustawy Pzp (tj. tzw. procedurę odwróconą). 4. Szczegółowe informacje dotyczące 
postępowania dostępne są pod adresem  5. Termin wykonania https://cirf.ezamawiajacy.pl.
zamówienia podstawowego wynosi do 25 Dni roboczych od dnia zawarcia Umowy. 6. Termin 
wykonania zamówienia objętego opcją wynosi do 25 Dni roboczych od dnia przesłania 
zawiadomienia o uruchomieniu opcji.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Dyrektywa 2014/24/UE - art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień 
publicznych

2.1.6.  Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące 
środki dowodowe: a) JEDZ - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; b) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności 
informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego 
następujące środki dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego 
następujące środki dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h i 
pkt. 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki 
dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki dowodowe: a) 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
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formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; b) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki 
dowodowe: a) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej 
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; b) oświadczenie Wykonawcy w 
zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów 
składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące 
środki dowodowe: a) oświadczenie Wykonawcy o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej; b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej 
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w 
zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów 
składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki 
dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki dowodowe: a) 
informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 
dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji 
zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, o którym 
mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast podmiotowych 
środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 
2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki 
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dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest 
złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki dowodowe: a) informację z 
Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 
zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - 
sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. 
Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, o którym mowa w ustawie o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych, zamiast podmiotowych środków dowodowych może 
posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 1.art. 108 
ust. 1 pkt 1 i pkt. 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące 
środki dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności 
informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. 2. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 507), na podstawie 
oświadczenia zawartego w Formularzu ofertowym. Wykonawca posiadający certyfikat, o 
którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa i wdrożenie macierzy blokowego systemu składowania danych wraz z 
Oprogramowaniem i gwarancją
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest: dostawa i wdrożenie Macierzy blokowego 
systemu składowania danych wraz z Oprogramowaniem i gwarancji. Przedmiot zamówienia 
obejmuje: 1) w zakresie zamówienia podstawowego: dostawę 2 szt. Macierzy dyskowych o 
całkowitej pojemności NETTO wynoszącej co najmniej 1024 TiB do lokalizacji: OPR w 
Radomiu przy ul. Samorządowa 1, 26-601 Radom wraz Oprogramowaniem, Wdrożeniem i 
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gwarancją; 2) w zakresie zamówienia realizowanego w ramach opcji: dostawę 2 szt. Macierzy 
dyskowych o całkowitej pojemności NETTO wynoszącej co najmniej 1024 TiB do lokalizacji: 
OPR w Radomiu przy ul. Samorządowa 1, 26-601 Radom wraz Oprogramowaniem, 
Wdrożeniem i gwarancją; 2. Zamówienie w zakresie podstawowym obejmuje: 1) wykonanie i 
dostarczenie Projektu Technicznego, zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 
2) dostawę wraz z rozładunkiem Macierzy dyskowych wraz z Oprogramowaniem, zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w Rozdziale II ust. 1 OPZ; 3) Wdrożenie polegające na instalacji, 
konfiguracji dostarczonego Sprzętu oraz integracji ze środowiskiem Zamawiającego, 
uruchomieniu oraz przeprowadzeniu testów akceptacyjnych, zgodnie z wymaganiami 
opisanymi w Rozdziale III ust. 2 OPZ; 4) wykonanie i dostarczenie Dokumentacji 
powykonawczej, Procedur Operacyjnych i Procedur Administracyjnych, zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 5) przeprowadzenie przeszkolenia dla osób 
wskazanych przez Zamawiającego zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale V OPZ; 6) 
udzielenie gwarancji Wykonawcy oraz zapewnienie gwarancji producenta na dostarczony 
Sprzęt na okres nie krótszy niż 36 miesięcy (okres gwarancji stanowi kryterium oceny ofert) od 
dnia podpisania bez zastrzeżeń Protokołu Odbioru Wdrożenia, zgodnie z wymaganiami 
opisanymi w Rozdziale VII OPZ. 3. Zamówienie w zakresie opcji obejmuje: 1) wykonanie i 
dostarczenie Projektu Technicznego, zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 
2) dostawę wraz z rozładunkiem Macierzy dyskowych zgodnie z wymaganiami opisanymi w 
Rozdziale II ust. 1 OPZ; z zastrzeżeniem, że Macierze muszą być tego samego modelu i 
producenta co Macierze dostarczone w ramach zamówienia podstawowego; 3) Wdrożenie 
polegające na instalacji, konfiguracji dostarczonego Sprzętu oraz integracji ze środowiskiem 
Zamawiającego, uruchomieniu oraz przeprowadzeniu testów akceptacyjnych, zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w Rozdziale III ust 2 OPZ; 4) Aktualizację Dokumentacji 
powykonawczej, Procedur Operacyjnych i Procedur Administracyjnych dostarczonych w 
ramach zamówienia podstawowego, zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 
5) udzielenie gwarancji Wykonawcy oraz zapewnienie gwarancji producenta na dostarczony 
Sprzęt na okres nie krótszy niż 36 miesięcy (okres gwarancji stanowi kryterium oceny ofert) od 
dnia podpisania bez zastrzeżeń Protokołu Odbioru Wdrożenia, zgodnie z wymaganiami 
opisanymi w Rozdziale VII OPZ. 4. szczegółowo przedmiot zamówienia określono w SWZ.
Identifiant interne: PN/36/26/GDYP

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający w ramach niniejszego postępowania przewiduje 
opcję polegająca na dostawie 2 szt. Macierzy dyskowych o całkowitej pojemności NETTO 
wynoszącej co najmniej 1024 TiB do lokalizacji: OPR w Radomiu przy ul. Samorządowa 1, 26-
601 Radom wraz Oprogramowaniem, Wdrożeniem i gwarancją . 2. Termin wykonania 
zamówienia objętego opcją wynosi do 25 dni roboczych od dnia przesłania zawiadomienia o 
uruchomieniu opcji 3. W celu uruchomienia opcji, o której mowa w ust. 2, Zamawiający złoży 
Wykonawcy Zawiadomienie w terminie do 6 miesięcy od daty zawarcia Umowy. 4. 
Zamówienie w zakresie opcji obejmuje: 1) wykonanie i dostarczenie Projektu Technicznego, 
zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 2) dostawę wraz z rozładunkiem 
Macierzy dyskowych zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale II ust. 1 OPZ; z 
zastrzeżeniem, że Macierze muszą być tego samego modelu i producenta co Macierze 
dostarczone w ramach zamówienia podstawowego; 3) Wdrożenie polegające na instalacji, 
konfiguracji dostarczonego Sprzętu oraz integracji ze środowiskiem Zamawiającego, 
uruchomieniu oraz przeprowadzeniu testów akceptacyjnych, zgodnie z wymaganiami 
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opisanymi w Rozdziale III ust 2 OPZ; 4) Aktualizację Dokumentacji powykonawczej, Procedur 
Operacyjnych i Procedur Administracyjnych dostarczonych w ramach zamówienia 
podstawowego, zgodnie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale IV OPZ; 5) udzielenie 
gwarancji Wykonawcy oraz zapewnienie gwarancji producenta na dostarczony Sprzęt na 
okres nie krótszy niż 36 miesięcy (okres gwarancji stanowi kryterium oceny ofert) od dnia 
podpisania bez zastrzeżeń Protokołu Odbioru Wdrożenia, zgodnie z wymaganiami opisanymi 
w Rozdziale VII OPZ. 5. Szczegółowe informacje dot. opcji znajdują się w Tom II SWZ - PPU 
oraz Tom III SWZ - OPZ

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Samorządowa 1  
Ville: Radom
Code postal: 26-601
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegółowe wymagania zawarto w SWZ.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 25 Jours

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 37 135 350,56 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 174876-2026
Informations complémentaires: 1. Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia na podstawie art. 257 ustawy Pzp jeżeli środki publiczne, które zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 2. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego 
zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1) oraz 
wyklucza się Wykonawcę, który korzysta z zasobów podmiotu trzeciego oraz korzysta i będzie 
korzystał przy realizacji zamówienia z podwykonawców i dostawców, o których mowa w art. 5k 
ust. 1 ww. rozporządzenia Rady, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości 
zamówienia. 3. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 
ustawy Pzp (tj. tzw. procedurę odwróconą). 4. Szczegółowe informacje dotyczące 
postępowania dostępne są pod adresem  5. Termin wykonania https://cirf.ezamawiajacy.pl.
zamówienia podstawowego wynosi do 25 Dni roboczych od dnia zawarcia Umowy. 6. Termin 
wykonania zamówienia objętego opcją wynosi do 25 Dni roboczych od dnia przesłania 
zawiadomienia o uruchomieniu opcji.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées

https://cirf.ezamawiajacy.pl
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Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek udziału w postępowaniu w 
zakresie zdolności technicznej lub zawodowej jeżeli wykaże, że wykonał, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co 
najmniej 1 dostawę macierzy, o wartości nie mniejszej niż 7 000 000,00 zł brutto (słownie: 
siedem milionów złotych). Przez jedną dostawę rozumie się dostawę zrealizowaną w ramach 
jednej umowy. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu Wykonawca składa wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, zawierający co najmniej informacje wskazane w Formularzu 3.6 oraz załączone 
dowody określające, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez 
podmiot, na rzecz którego dostawy były wykonywane, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych 
od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych, referencje bądź inne 
dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy przed upływem terminu składania ofert (Formularz 3.6. do IDW);

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Kryterium „Cena” (C)
Description: Kryterium „Cena” będzie rozpatrywane na podstawie maksymalnej ceny 
całkowitej oferty brutto za realizację całego przedmiotu zamówienia podanej przez 
Wykonawcę w Formularzu Oferta (Formularz 2.1.). Zamawiający ofercie o najniżej cenie 
spośród ofert ocenianych przyzna 60,00 punktów, a każdej następnej zostanie 
przyporządkowana liczba punktów proporcjonalnie mniejsza, według wzoru wskazanego w 
pkt. 20.1.1. TOM I SWZ - IDW.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji (G)
Description: Oferty w kryterium „Okres gwarancji (G)” będą oceniane na podstawie 
zadeklarowanego przez Wykonawcę okresu Okresu gwarancji wskazanego w Formularzu 
Oferta (Formularz 2.1.). W ramach kryterium „Okres gwarancji (G)” Wykonawca może uzyskać 
maksymalnie 40 pkt zgodnie z tabelą wskazaną w pkt 20.1.3. TOM I SWZ - IDW.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://cirf.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://cirf.ezamawiajacy.pl

https://cirf.ezamawiajacy.pl
https://cirf.ezamawiajacy.pl
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w kwocie 
100 000,00 zł (słownie: sto tysięcy złotych). 2. Wadium musi być wniesione przed upływem 
terminu składania ofert w jednej lub kilku następujących formach wymienionych w art. 97 ust. 
7 ustawy Pzp, w zależności od wyboru Wykonawcy. 3. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia w postaci elektronicznej. Wadium wniesione w takiej formie, musi obejmować cały 
okres związania ofertą. Treść gwarancji lub poręczenia nie może zawierać postanowień 
uzależniających jego dalsze obowiązywanie od zwrotu oryginału dokumentu gwarancyjnego 
do gwaranta. Jako Beneficjenta wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia 
należy wskazać – Centrum Informatyki Resortu Finansów, 26-601 Radom, ul. Samorządowa 
1. W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, koniecznym jest, aby 
gwarancja lub poręczenie obejmowały odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące 
utratę wadium przez Wykonawcę, określone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Gwarancja lub 
poręczenie musi zawierać w swojej treści nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie 
wystawcy dokumentu do zapłaty na rzecz Zamawiającego kwoty wadium na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego. Wadium wniesione w formie gwarancji (bankowej czy 
ubezpieczeniowej) musi mieć taką samą płynność jak wadium wniesione w pieniądzu – 
dochodzenie roszczenia z tytułu wadium wniesionego w tej formie nie może być utrudnione. 
Dlatego w treści gwarancji powinna znaleźć się klauzula stanowiąca, iż wszystkie spory 
odnośnie gwarancji będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane jurysdykcji sądów 
polskich, chyba, że wynika to z przepisów prawa. 4. Wadium wniesione w pieniądzu 
przelewem na rachunek bankowy musi wpłynąć na rachunek bankowy Centrum Informatyki 
Resortu Finansów w Narodowym Banku Polskim Oddział Okręgowy Warszawa, nr 66 1010 
1010 0038 3813 9120 0000 (w tytule przelewu należy wpisać numer postępowania: PN/36/26
/GDYP), najpóźniej przed upływem terminu składania ofert. Ze względu na ryzyko związane z 
czasem trwania okresu rozliczeń międzybankowych Zamawiający zaleca dokonanie przelewu 
ze stosownym wyprzedzeniem. 5. Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach 
określonych w art. 98 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. Wykonawca będzie miał możliwość w 
przypadkach określonych w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp wystąpienia o zwrot wadium, przy czym 
złożenie wniosku o zwrot wadium spowoduje rozwiązanie stosunku prawnego Zamawiającego 
z Wykonawcą i utratę przez Wykonawcę prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, 
uregulowanych w Dziale IX ustawy Pzp. 6. Zamawiający zwróci wadium wniesione w formie 
poręczenia lub gwarancji poprzez złożenie gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o 
zwolnieniu wadium. Zaleca się, aby poręczenie lub gwarancja wskazywały adres mailowy na 
jaki Zamawiający winien składać oświadczenie o zwolnieniu wadium, o którym mowa w art. 98 
ust. 5 ustawy Pzp. 7. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z odsetkami, w przypadkach 
określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 08/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://cirf.ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://cirf.ezamawiajacy.pl
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia w tym na projektowane postanowienia umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzieleniu zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Szczegółowe zasady postępowania po 
wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy Działu IX ustawy Pzp. 6. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. 7. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych. 
8. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni 
od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 366) jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 9. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego 
postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Centrum Informatyki Resortu Finansów
Numéro d’enregistrement: 9482575151
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Adresse postale: ul. Samorządowa 1
Ville: Radom
Code postal: 26-601
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne
Point de contact: Centrum Informatyki Resortu Finansów
Adresse électronique: sekretariat.CIRF@mf.gov.pl
Téléphone: +48483673600
Télécopieur: +48483673673
Adresse internet: https://www.cirf.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://cirf.ezamawiajacy.pl
Profil de l’acheteur: https://www.cirf.gov.pl/bip/zamowienia-publiczne/zamowienia-publiczne-w-
trybach-ustawy-pzp
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender
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